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^VIEGtiELEN HETh'NKINT EGYSZER VASÁRNAP. 

Beliczey-utcza 11. szám. (saját liáz?) hová az elő-
fizetési pénzek intézendőlc 

Hirdetéseket jutányos áron elfogad. 
B é l y e g d i j M I K D E N H I B D E T É S É U T 3 0 K 1 U J C Á R . 

N e v o n j a n a k vál la t a ha ta lmasok , Hogy 
m o s t olyan s ü r ü n p eiig-e íj íik a t á r s ada lmi k^rdé-

clalom idején, hogy a hármas jelszót keresztül ¡mindenféle válfaja járványkényt pusztít s a te-
viszi a várkermtsi*gTn s megváltja \ele az egész ¡kétségtelenek előre tolakodása tehetetlenné teszi 
emberiséget. ¡az igazi tehetségeket; akiknek jobb az Ízlésük, 

A szabadság, egyenlőség és testvériségben ' több az önérzetük és finomabbak az érzelmeik 
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tér, már megvan a jutalmunk, az eh'"lételünk, a é s testvériség szent jelszavait. A fölszabadított' csak az első sori»an tolongó sokaságra vetné futó 
dicsőség-iinlcÖ ' ° embprisúghen nj rétegek támadtak, melyek meg tekintetét munkája közben, hanem elkalandoznék 
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el eltelve íinmgálja az idők murv mozgalmait. ;í»oi m< gériíic az elujomottnk h egyre erősbödik,. az érdemkereszttel hivalkodóktól raeg kell tagadni 
Jé ' / i ; de nem látja támadni az u f rend száz/mii-, egyre 111 nydörgó'bb lesa a kórus, mely az u j , a tiszteletet s az őseivel dicsekvő epigont % y e l -
liős hadseregét s bedugván füleit, 'azt hiszi, h o g y tan oltára körül f e l b a - i ^ k . _ ímeztetni kell arra, hogy a családfák már csak 
nem is zeng íl jövő dala, melyet viszhangoznak. Pedig hogy fiivják ezt az uj t an t? Szoczial- penész gyümölcsöket teremnek s manapság niin-
a hegyek, völgvek és tengerek. deiimkráczia. den polgár őse a saját családjának» Áz érderne-

Szoc¿ialdemokracxiáitalc hívják az uj hit- ket mérlegelni csak ott kell, ahol valaki köte-
lességein tnl is jót, hasznosat tudott teremteni a 
köz érdekében. 

A^ polgárságon áll a jövő veszedelmeinek 
elhárítása is — s ma inkább mint valaha! Ve-
gyék ki a szédelgők kezéből a társadalmi derno-
kráezia lobogóját, tisztítsák meg jelszavait a 
hazugságoktól s maguk álljanak a munkás mil-
liók élére — követelvén számukra emberi jogot, 
emberi sorsot, emberi szabadságot. 

A törvények nem kőoszlopok s nem örökre 
irvák. Az uj idők újításokat kívánnak s mindig 
jobb, ha nem az erőszaknak enged az emberi-
ség, hanem önmaga korrigálja meg a multak 
hibáit. A demokrata társadalomnak módjában 
lesz kidönteni, a korhadt oszlopokat államrendje 

vak alatt küzdök milliói, elfogják söpörni a fö 
színéről a polgártársadalmat, százezernyi szuro-
nyával és ezernyi ágyujával együtt. 

~ gja söpörni, — lia oda engedjük a 

H a nem jönnek el az erös, a láng lelkű 
tanítók, a kik figyelmeztetik a polgártársadalmat 
igazi kötelességeire, azokra a kötelességekre, a 
mélyeket magára vállalt a nagy franczia forra-

nek ho rdozó ja v o l n a . 
Ilyen demokráczia nem létezik s ezért nem 

kell felülni azoknak az üresfejüeknek, akik a 
szoczialdemokracziával valami fenséges különb-
séget akarnak kreálni a két fogalom között. 

Viszont nem kell azt hinni sem, hogy benne 
élünk az igazi demokráciában. E tekintetben 
ferde útra lépett a polgári társadalom. Az üres-

, a nagyzolás, a stréberség, a 
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A rossz szó. 
A. „Szarvas 6s Yidékc" s/iimára fordította: 

Végváry R. Ferencz. 

I. 

Ármocl községében, melyet hoboritotta hegységek 
öveznek, néhány évvel ezelőtt két Bányász-íiu lakott, 
József és Mátyás. A legőszintébb testvéri szeretet 
íűzte őket egymáshoz és már abban az időben, midiin 
még atyjuk élt és ö vezette a gazdaságot, azt mondták 
a falu lakosai két összetartó ( é b e r r ő l : - ü g y »sszo-
tartanak mint a Bányász fiuk ! De mikor már önállókká 
is lettek, még mindig' — és joggal — fennállott e pél-
daszerű mondás. József, a ki idfoelib volt, elhalt atyja 
kivánslíga szerint átvette a gazduságot és öcscsét ma-
gánál tar tot ta . líiZ messze vidéken ismeretes hegymászó 
volt és nyaranta, hivatásához képest bejárta az ide-
genekkel a hegyeket. Két év óta télen sem tartózkodott 
otthonn, mivelhogy bátyja tanácsának ellenére átvette 
egy közeli csúcson felállított időjárási őrhely ieiiigye-
ségét. Sok ilyén őrhely van az ¿ílpeseken és az itt 
tett megfigyelések és mérések a tudományra nezve 
nagyfontosságúak. 

Bár a felügyel« szobáját elég kényelemmel ren-
dezik Le, sőt manapság már nem egy állomás telefon által 
össze van kötve a völgybon fek vő faluval, a felügyelőt 

el is látják minden szükségessel, még szórakoztató olvas 
arányokban sincs hiánya; miiubunellefl az ilyen remete-
élet, az emberektől elkülönülve, napról-napra, honapról-
liónapra egy árva lélek sincs az ember közelében, ma-
gasan a falubeliek lakásai fölött Jégtól-liótól körülvéve, 
vad zivatarok rémes zúgasa közt nemcsak borzasztóan 
szomorít, de ilyen gyakran komoly veszélyeknek kitett, 

2. 
Ugy látszott, mintha a szép őszre hirtelen beáll 

a t é l ; sietett is Mátyás az utolsó készülődéseket meg-
tenni, hogy téli szállásába felköltfizkodjék. Az át telelésre 
szükséges holminak nagy részét már idejekorán fel-
vitték, de akadt meg azonkívül egy-más beszerezni való. 
Semmit sem volt szabad elfelejteni, inert utólag fel-
szállítani valamit leheteflen vagy legalább is nagyon 
nehéz volt.. Ez okból Mátyás szekrényére akasztott egy 
palatáblát, a m e h r e feljegyzett mindent, a mi a nyáron 
át eszébe jutott s amit magával akart vinni. Ez alka-
lommal jóformán tele volt irva a tábla mindenfele ap-
rósággal, a mikről kt.nyuyen megfeledkezik az ember, 
de mégis szükségesek. 

S ez a palatábla volt oka — ki hinne? — a 
viszálynak. 

Az utolsó napon történt, mikor Mátyás még a fa-
luban tartózkodott. Elment a vendéglőbe, hogy elbú-
csúzzék barátaitól és ismerőséitől. 4 beszélgetés ter-
mészetesen a hegyfokon töltendő élet folyásáról szólt, 
a mely miatt senki setn irigykedett rája, mert jól 
ismerték az ezzel járó veszélyeket. 

Egyszerre csak felkiált egy kis, csibemellii em-
berke: 

— No, no ! Nem kell olyan sokat képzelni. Jó 
magam nem vagyok óriás, hanem én is fen töltenék egy 
pár hónapot, ha mindenem úgy megvolna, mint Bányász 
Mátyásnak. 

A legényik mosolyogva — szánakozva tekintet-
tek a beszélőre, s egyikük megszólalt. 

— Hogy óriás nem vagy, Miska, azt nem kel 
mondanod. Hát mindenki nem is leliet nagy meg erős 
hanem a nagyzássa] csak hagyj alább ! Ilyen mezecs-
kével ugyan fel nem jutsz az őrhelyig. 

A többiek nevettek, a mi dühbe hozta a kis em 
berkét s lármázri kezdett. 

— Es én mégis túli eszek raj tatok! Bizonyt 
Mibe á l l a fogadás? Tizennégy nap alatt meglátogatom 
odafönn Matyit s levelet hozok tőle. Egy hordó sör 
illi ! Vasárnaphoz tizennégy napra megint itt leszek, 

— Tartom a fogadást! mondja a kőfaragó. 
— Én is ! csatlakozott hozzá a kereskedő. 
— Tiz forintot leszek öt ellen ! Kiáltották a le-

gények, s hiába való volt Mátyás intése, á henczegő 
emberkét nem tudta lecsillapítani s komoly útra té-
ríteni, 

Már túl is haladta az időt, mint a hogy Mátyás 
akarta, mert még bevásárolni válója is yolt, s az estét 
bátyjával akarta eltölteni. Búcsút vett s lehangolva 
hazafelé ballagott. 

József már -várakozott öcscsére, s a midőn belé-
pett a szobába, megszólította: 

— No, csakhogy már itt vagy A:zt hittem 
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épületéből s hely ér a ujabbakat , hatalmasabbakat 

A demokrác ia ujjászületése lesz a jövő for-
radalmainak legszebb eredménye. Csak oz az 
óhajtandó, hogy ez a megújhodás még a forra-
dalmak pusztításait is megelőzze. 

a szarvasi községi iskolaszék működéséről az 1896—97 
tanévben. 

Mivelhogy az iskolaszék felügyelete alá az 
ismétlő-iskolák és az ovódák tartoznak, jelenté-
semet két részre osztom s először az ismetlokre 
fogok kiterjeszkedni. .. 

Tolt 4 belső és 9 ldil.-ü ismét'öinkola. üsz 
szesen beiratkozott 203 fin, 356 leány vagyis 
619 növendék. Az év vég-<"n maradt 195 fui 289 
leány 484 növendék. A tanév kezdődött 1896. 
okt. 1-én a külső iskolákban nov. 1. A tanyai 
isin. iskolák vizsgája 1897. márcz. 28, a belsőké 
május 16-án tar tatot t meg. 

A mi a tanulási eredményt illeti, az nagyon 

használatra ajánltatott az eddigi B á n h e g y i - E m e - j 3. s mind ig volt sz íves felszólítani az elnököt, 
riczi fé le he lyet t s a bizottság felhívta a szerzőt ¡ h o g y az időközben előforduló ügyeket intézze el 
hogy könyvét aprobáltassa. Azóta azonban az 
ismétlő iskolák ügye átalakításnak néz elébe s a 
tankönyvet ujabb rendeletek értelmében szintén 
át fog kelleni alakítani. S így a könyv sorsa a 
jövő bizottság kezébe kerül. 

Áttérek az óvódákra. 
A képviselő testületnek 1896. jul. 29-iki 

gyűlésén 110 sz. a hozott határozata értelmében 
ezentúl az óvodák ügyének intézése az iskolaszé-
ket illeti. Erinek értelmében az isk. szék az ovo-
dák feletti felügyeletet átvette s magát női t a -
gok bevonásával kiegészítette. 

Ez évben állíttatott fel a IV. ker. ovoda s 
helyiségül az 1600 sorszámú ház térhelyiségei 
vétettek fel ideiglenes berendezéssel. 1896 szept. 
26-án választatott meg egyhangúlag 16 pályázó 
közül MiháJíi Emma óvónőnek a szarvasi tisz-
teletbeli főszolgabíró ur elnöklete mellett. Bé-
késmegye közigazgatási bizottsága a választást 
jóváhagyta 1896 okt. 12-én s az u j óvónő letette 
a hivatalos esküt. ^ évük alatt sok figyelemre méltó dolog történt? 

Ksg, tanfelügyelő ur szept. clso napjaiban 
meglátogatván az óvodákat megerősítette azt, a! Miután a képviselő-testület 1894 julius 24-én 
m i t ° a felügyelőség már évek óta é r te t t t . i . hogy ,3 évre választotta meg a mostan, bizottságot* 
az óvódák tűrhetetlen állapotban vannak, ráma- annak kijelentése melleit, hogy a ránk szabott 

utólagos jóváhagyás reményében. 

H a már most rövid áttekintést velünk az 
elmúlt időszakra, lehetetlen be nem látnunk azt 
a rendkívüli erőt, mellyel az óvódák a magya-
rosodást előmozdítják, hiszen az oly korban levő 
gyermekekbe csepegtetik az óvónők a magyar 
szót, midőn azok az iránt legfogékonyabbak s a 
mely korban szerzett behatások a legmaradan-
dói) bak s irányítók érzésben, gondolatban és tett-
ben azokra is. a kiknek nem lesz módjuk fel-

tanulmányokat végezni, másrészt pedig 
es kötelességemnek tartom a hála érzetével 

megemlíteni, hogy a város áldozatkészségével 
mindig jobbját nyújtotta a felügyelő bizottság-
nak, midőn az ily fontos nemzeti czélokért küzdve 
utakat, módokat keresett az aránylag kevés anyagi 
megterheléssel a nemes czélokat elérni. Az utói-
érendő eseménytől még messze vagyunk, de él 

törekvés bennünk, hogy azt megközelítsük. S 
ki vonná kétségbe hogy é tekintetben a legutóbbi 

OV1V jva y unnA » w ^ ^ O J — v 

ben jártasok szép sikerrel ismételgették a kisza-
bott anyagot, a mint azt a vizsgaelnökök jelenté-
sükben kiemelik. 

Az órarendben némi változás tözíént, ameuy-

kat a képv. testület kezébe kérve azt, hogy e 
tiszttel a. jövő ben másokat megbízni szíveskedjék 

zarvas, 
•Ktitlih Endre. 

iskolaszéki elnök. 

vptrvpn Kémelv xskolaban küzdenek a. iiovende ** ... vu^mv n » ^ « , « , . » j • » , , r > * ... t • veg-}cs. xveuieiY i a w i a u a u . í a i cnvn i í .K , . , ! m,. . ro ln in fe a d a t o t önzet lenu 1 . h í v e n es b u z g a l o m m a l í p a i -
„ nveivvei s ott aztán az eredmeny tátott a hianyokra telszeieiésDen es megtexeio. o l t l U f l " . 5 . & . r Írek a magyai n y e w e i s uu . t
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pu* tból sem a növendékek számához nem felel-
nek meg a követelményeknek. A felügyelőség 
feltárta a bajt a képviselőtestület előtt, terveket 

nyiben fiunövendékeknek órai czélszerűségi szem- s költségvetést készíttetett. S azóta a helyzet 
pontból a szülök óhajának figyelembe vételével tetemesen javult. A község-az óvónők feljegyzé-
vasárnap délelőttől szerda délutánra tétettek át . jsei alapján felszereléseket s já tékokat rendelt, a 
A p . ü. minisztériumnak rendelete folytán az el-} helyiségeket kijavíttatta, süt a XI. és IV. kerü-
muit tanévben a 15 krajezárokat már nem szed-Heti óvódákat a követelményeknek megfelelően 
tük s ezentúl sem fogjuk szedni, mert ezen lcö- átalakíttatja, Azonban itt sem állapodhattunk 
telezettség csak a m i n d e n n a p i iskolákra terjed ki. meg. A Betlehem városrész lakói közül 75 en 

A földm. ügyi m. kir. minisztériumnak a kérvényt nyúj tot tak be r gy óvódámik Betlehem* 
selyemten 
hatalmazott j 

E K. 
- - Tánczmulatság. Nagy szabású jótékony-

t e n y é s z t é s emelése cz élj ál) ól k ikü ldö t t meg- ben va ló fe lá l l í tása i r án t . Min tán a m u l t évben §«<¡1* t a n e z m ^ g 
í a i a i m a z o t t í a 2 füze te t k ü l d ö t t az i smét lő fakó- k i m u t a t o t t 1 2 6 4 o v o d a k ö t e l e s b e f o g a d á s á r a a j l e lke^dé , sa í t a Szuvason r d o ^ egyetemi es akadem^u 
¡ ^ számára^ m e l y e k azok közöt t k i o k t a t t a k azon m n r meglévő 4 ó v ó d d a l a m o s t ké re lmeze t t P ' M - e l y e t angusatüs B-a* a , » á ^ á d « M f t -

m e g h a g y á s s a l , h o g y a t an í tók a s e lyemtenyész t é . t óvrfda sem e legendő , a felügyelő b i zo t t s ág m é g kerthelyisegeibeii fognak rnegtartuin tek a kely 
meg i smer t e s sék " m e g k e d v e l t e s s é k a n ő v e n d é g ezen felül is e g y ó v n á n a k t e rvezésé t és felépí t- é p s é g e , s k e l l e m e s e , de azon é r d e k l ő d j melyet 
S ; ° te tősét vé leményez te . E s m e r t a k ö z s é g p é n z t á r a a szép torekves itání, Szarvas város es a vidék kozon-
1 i - • ségé már eddig is tanusiioíí, szép reményt nyújt arxa^ 

hogy a lelkes fáradozást ugy erkölcsi mint anyagi 
fényes siker fogja koronázni. A rendezőség a r ra kéri 
azokat, kik tévedésből meghívót nem kaptak és ar ra 
igényi, tartanak náluk jelentkezni szíveskedjenek. 

— Védtöltés i szemle. Vármegyénk főispánja 
árviz elleni védbiztonságunkról a saját szemeivel akar 
meggyőződni, midőn elhatározta, hogy a körös-tisza-
marosi ármentesitó és belvizszal áíyo* ö társulatnak 
Békésmegye területére eső védtölléseit és védanyagok 
s eszközökkel miként történt felszerelését megszemléli; 
A szemleüt határideje ez idő szerint — az esős ido 
járás miatt — még nincs megállaptVH. 

Molnár János néptanító könyvet szerkesz-' a m i r .meglévő 4 óvődámik megvételével beren-
tett az ism iskolák szániára. Ezt a kiváló mim- j dezésével, átalakításával tetemesen igénybe van-
kát egy bíráló bizottság behatóan megbírálta s Ivévé, annak jelzése mellett azon körülmény meg-
azt Tónak találta, mert. a miniszteri l;antervl)euf említésével, hogy náluuk az ovodá/c a magyaro-

- - — 4 " soclást illetőleg nagy missiot teljesitenek a f. ti. 
b . a két óvódának áílamköltségen való fölépit-J 

és rendeletekben előirt tananyag t ig j mennyiség, 
mint terjedelemre nézve kellőképen van felölelve, a 
vallás- erkölcsi nevelés melUtt a bazaíias nevelésé- tetését véleményezte s ajánlta és kérte a képvi-
nek is kiváló eszközéül használható; nyelvezetetjselőtestületet, hogy ez iránt intézkedjék, 
illetőleg gondot fordított a szerző arra, hogy a j A felügyelőség az óvódákat szorgalmasan 
tisztán magyar anyanvelvü, mint a nem magyar j látogatta. A tagok megjegyzéseiket megtették a 
a jkú növendékek is~ hasznaiba ttáky beosztása köny-! látogatási könyvben vagy a gyűléseken. A fel-
nyeli átnézhető s iííy könnyen kezelhető. B tu-1 ügyelő-bizottság öt izben tartott gyűlést 1896. 
lajdonságainál fogva a helybeli ism. iskolában való j aug, 19 szept. 3 szept. 26. nov. 6 1897 márcz 

állok olyan közel hozzád, mint a koresiuabelí idegen 
emberek. 

Az amiigy is rosszkedvű Mátyást e szavak még 
inkább felizgatták s durva válaszolás után hozzáfogott 
a csomagoláshoz. A táblára vetette tekintetét* hogy 
lássa, nem felejtett-e el valamit, de az egészen üres 
volt. Maró keserű-éggel monda: 

— Ugy látszik, itt már nem győzik várni, hogy 
lóduljak. A táblát már letörülték, a mi annyit j e l en t ; 
Isten hírével! 

József kikelten pillantott lel. 
— Matyid ilyesmit gondolsz felőlem? Akkor ugyan 

mi a te testvéri szereteted ? így persze a legjobb, ha 
magadra hagylak. 

— Mindjárt gondolhattam volna, hogy csak ter-
liedre vagyok a háznál, felélt még élesebben Mátyás 

József kiment a szobái)ól, még egyszer megfordul, 
s halványan és reszketve a harag íolytán, szé l t : 

— Olyan testvér, mint te, természetes hogy teher. 
Becsapta az ajtót, felment kamrájába s ágyára 

vetette magát. De az álom elkerülte. Mátyás sem zárta 
le szemeit s éjfélre járt az idő, a mikor ruhástól le-
feküdt. Két óra multán már felkelt s az elindulásra 
készülődött. Sötét volt meg, midőn tarisznyával és 
hegymászó bottal felszerelve az udvaíban állott. Fel-
tekintet t bátyja ablakára, de minden csendes volt 
semmi sem mozdult. 

Alszik még, gondola magában Mátyás., Ugy 
vonzotta valami, hogy bátyjának biiciűlcezet nyújtson. 

— De jiem, ö téged megsértett! szólt magához 

s nem ment. Könyek akartak uta t törni szemeihez, de 
visszafojtotta őket ; melle a fájdalmas érzéstől gyötörve 

Azzal belépett a házba, hogy dolga után lásson. 
Alig telt el egy kis idő, midőn egyszerre szélzúg ás re-

plhegett, s habár szive vérzett, valami vig nótát í'aiyö. kesztette meg az ablakokat s hópihéket űzött, kerge-
reszve, megindult. 

3, 
Két héttel azután történt, hogy két férfi állt az 

őrhely előtt, hol Mátyás téli szállása v ít. A kisebbik 
férfi kezet nyújtott a másiknak s inondá. 

én m 
próbálkozom, hogy lekerüljek. Nem jártam jói el, igaz-
ságtalan voltam. Bizony, nem maradnék én itt a te 
helyedben, egészen egyedül; hát még ha valami vad 

ar iöiuie. Isten áldjon! A bátyádhoz irt leveled ná-

- Maradj itt, Miska. l íézd, amonnan sűrű felle-
gek jönnek, T j r tok tőle hogy hózivatar lesz, s ha túl 
nem leszesz a zergepHllön, élve le nem kerülsz, 

— Nem maradhatok, hisz{ tudod, fogadásba megy 
a dolog* Tan csak nem lesz az idö olyan, a hogy gon-
dolod s nem is áll be oly hirtelen. Estefelé esetleg 
lesz liófuvás, de remélhetőleg akkorára én r # r otthon 
leszek; majd csak sietek ! Adjon Isién egészséget, Matyid 
par hónap multán megint láljuk egymást. 

n, Miska ! Ne -felejtkezzél meg a 
levélről, s igen szélien tiszteltetem Józsit. 

A kis ember gyors léptekkel haladt az ívton. 
Aggódó arczczal nézet t utána Bányász, s fejcsóválva 
mondta: 

— Szegeny bolond, csak megnyerné a fogadási ! 
Szivböl kivánom. 

tett . Ijedten tekintett ki Mátyás. 
— Ha ez igy megy tovább, szólt, nem tüdőm, 

hogy .jut le Miska. Bárcsak itt maradt volna! . . . 
Nem marad más hátra , mint hogy utána merjek. 

A vi lar nemsokára fokozott erővel tör t ki s a 
levegőt kavargó hópelyhek telitették meg ugy, hogy 
semmi más nem látszott. Mátyás hirtelen határozott . : 
felöltötte vízmentes ruháját , hóczipőit felkötötte, köte-
leket és jégc^ákányt vetett a hátára, magához vett egy 
üveg cognacot és egy doboz kétszersültet s kezébe 
fogta a szeges hegymászó botot. E lzár ta a házikó aj-
taját & körültekintett. 

— Nem lesz könnyű dolgom, csak legalább ide-
jében érkezzem! — mormogta maga elé; azután liatab 
mas léptekkel nekivágott a levezető útnak . . . Meny-
nyire járatosnak kellett lennie ! A hóréteg már mindent 
betakart, a hópelyhek *ürű hullása miat t csak pár 
lépésnyire lehetett látni, á szélvész süvöltött, dühöngött 
s Mátyás csak nagy erő megfeszítéssel tudta magjít 
tartani, ámde mégis oly biztosan haladt utján, mintha 
valamely kényelmes országúton járna s nem oly veszé-
lyes hágókon, a hol egy eltévesztett lépés a biztos 
halálba : a tátongó mélységbe vezet. Fél órai járás után 
megállt s igy szól t : 

— Körülbelül it t érhette utói a vihar. Csak to-
vább ne ment volna I 

Előrevigyázva lépegetett tovább, jobbra-balra te 



— - Virághullás. Nincs i s itt- még az ősz, már 
is virágját hullajtja, hervadassal indul, gyászt ölt egy 
családfa. Ponyiczky János és neje Kollár Etel vesztet-
ték el kedves, szép s erőteljes leányukat G-i/át. El-
hervadf, lehullott egy szép 1 ózsabimbó, amely még csak 
nem rég úgy díszlett mindnyájunk örömére. A gyász-
esetről a következő halotti jelentés lett kibocsájtva: 
Ponyiczky János, nyugalmazott pénztáros, mint apa 
Ponyiczky Jánosné szül. Kollár Etel, mint, anya, Etel' 
Kálmán, Jenő, Margit és Zoltán mint tes vérek, to-
vábbá idősb. Kollár János ügyvéd és neje. mint nagy-
szülők, ugyanígy a Ponyiczky és Kollár csahklok el-
ágazó nagy rokonsága mély fájdalommal jelentik Po-
nyiczky Gizellának f. évi julius hó 80-án délelőtt 10 
órakor 18 éves korában hos«zas szenvedés után történt 
gyászos elhunytát. Temetése a gyászoló családi háznál 
f. évi julius lió 31-én délután 5 órakor. uz •ág. h. ev. 
egyház szertai tása izerint lesz meg tartva s onnan a 
boldogult földi maradványa az ó temetőbe örök nyugvó 
helyére elkísérve. Szarvas, 1897, julius hó 30-án. Az 
itjukor ártatlan boldog á:ma takarja örökre Jiyiigvo 
porait! 

— Nem lesz közlekedési hidunk a Körö-
s ö n . Szarvas város közönsége ugyanis mozgalmat in-
dított meg egy a Szarvas—uitúri országút irányában 
a Körösre építendő hidnak állami költségen való ki-
építése iránt. — Amenynyiben ezen híd költségeinek 
viselését az államkincstár el nem vállalta, mert ezen 
h-d kiépítése csupán ju-'ötúr és Szarvas városok ér-
dekét képezi, — most bwK ós megye alispánja ezen ügy 
iratait ad acta tétetni rendelte. így a hhl építése vég-
leg elejtetett. 

— Közmunka összeírása. Békés vármegye al-
ispánja a közmunka összeírását ille ől.'.g úgy renoalke-
zett, hogy a kö/.munka a helyszínei) írassék össze. 
Ez által ebije lesz véve a sokszór előforduló téves 
kirovásoknak s az ebből származó jogos panaszoknak. 

— Sertésvész az egész megye területén. 
A nagyobb-nagyobb mérveket öltő smésvés/, tovább 
terjedésének megadályozása ezéljából vármegyénk al-
ispánja az egész megye területére nézve a zárlatot 
elrendelte. 

— Színészet. Már hírt adtunk arról, hogy ná-
lunk s'/ini előadásra Makó Lajosnak, a szegedi városi 
színház igazgatójának adott a toszolgabirő engedélyt 
Nevezett színigazgató most boo.-ájtolta ki színházi 
jelentését, melyben értesíti városunk közönségét, hogy 
a bérlet gyűjtéssel Krémer Jenő színházi titkárt bízta 
meg, s melyben jelenti hogy előadásainak sorozatát 
az: Árpád szállálló dísztermében a folyó évi .uigusztus-
hó 14-én kezdi meg. A színtársulat tagjai a követke-
hoK: Nők; B. Bétliy Laura Szende Anna Ráday Teréz 
R. Balog Etel, Szilágyi Berta, Lászy Vilmosné, Tár-
noky Gizelle, Juhász Sándorné, Szakács Andorné, Csa-
nády Mari, Szabó Károly né, Kövesy Juczika, L. Halász 
Anna, Farkas Lina, Szabó Lajosné, Szilágyi Dezsőivé, 
Berényi Paula, Makóné (pénztáros), Férfiak: Petites 
Imre, Szakács Andor, László Gyula, Stoll Károly, 
Juhász Sándori Mezey Péter, Sándor Emil, Krémer 

kintgetett, kutatott, kiáltozott is, hogy „Miska. Miska !!í 

de csak a szél rémes zúgása volt a leidet. Egy sziklát 
is megkerült, miközben egyre haladt, 

— Tíz perez múlva eljutott a zergepallóhoz; ha 
odáig élve meg nem találom, akkor elveszet. Nem 
kellett volna eleresztenem. De hát szerettem vohm 
hogy Józsi megkapja levelemet. . . Ha elgondolom, 
hogy tán többé nem is látom bátyámat, s vissza nem 
vontain azt az elejtett szót . . . Ha nem kapja meg 
levelemet, ha meg nem bocsát. . . Istenem, hisz' ki 
se tudnám tartani, idefenn az egész télen át! . . . 

A mint a vihar egy pillanatra épen elhallgatott, 
ismét kiáltott s neszelt . . . Igen , . . igen . . mintha 
hangot hallott volna. Újból kiáltott s a szélvész csilla-
pultakor világosan hallottá a segélykiáltásokat, 

— Hál' Istennek, még nincs a Zerge pallón tul, 
tán épen a Sárkány fő alá került. 

Mindjárt ott termett Mátyás ; hatalmas sziklatömb 
magaslótt ki a járó fölött s ügy nézett ki, mint egy 
kitátott óriási torok. Mátyás újra kiáltott s most már 
fél is ismerte Miska hangját, a ki a természetalkotta 
kapusikátor legbensőbb zugában keresett menedéket a 
dühöngő vihar elöl s összehúzódva kuezorgott. 

— Te vagy, Matyi ? szólt az érkezőhöz. 
— Csakhogy még megtaláltalak ! 
— Hát én miattam jöttél ide le? . . Az Isten 

áldjon meg érte, Matyi ! . . . Bizony, már azt liittein 
hogy itt kell elpusztulnom könnyelműségem bünhödéseül. 

— D e itt nem mai adhatsz. Jer velem vissza ! 
_ Fel már nem mehetek, érzi a mellem, csak 

lemehetnék I 

a tűzoltáshoz szükséges gyakorlati és elméleti tanul-
mányok megszerzése Végett 3 tagját Budapestre az 
országos tűzoltó szaktanfolyamra, mindjárt fel is küldte, 
niég pedig a főparancsnokát, parancsnokát és egy 
szakasz parancsnokot. Elismerésünket fejezzük ki mi 

• « 

is e nemes intézmény felállít áfáért Öcsöd község kö-
z (usége előtt. 

kedo és nyomdíLsz ifjak 1897. évi augusztus ' hó 8-án 
a városi népkertben a mezőturl Árvaház--ala.p j a j á r a 
jótékony czélu zárUcörii nyári táiiczmulateágot rendez. 
Melyet a, jótékony czél érdekéből azí-rt is melegen 
ajánljuk közönségünk figyelmébe, mert tőlünk is sokan 
szoktak átrándulni. Ezúttal pedig az elöro is sikerült-
nek látszó nyári mulatságra, mely jótékonysággal áll 
összeköttetésben,. reméljük többen is fognak átrándulni, 

— P o r t ő m m t e s levelezés. A földmivelésügyi 
m. k, miniszter, daczára annak, liogy a magán érdek-

(ben működé testületek a fen álló szabályok alapján 
i a magnók részéről-előre is jelezhetjük azt, l portömentességre igényt nem tarlhatnak, a hegyköz-

hogy a s;dnlársu lattal izemben közönségünk érde- bégeknek megengedte, hogy a portómentességet élvező 
kéből, mindenkor a legszigorúbb kritikát fogjuk hatóságok és hivatalokhoz, ezek felszólítására, leveleik, 
gyakorolni; — mert ha megtettük a műkedvelőkkel, azon esetben, lia „hivatalos felszólításra, . , , ? , . . . 

, Szilágyi Dezső, Makó Lajos (igazgató), Réthy 
min, Becsky Jenő, Szabó Károly, Szabó Lajos, Gátló 
mla, Bákossy Ferencz, Latabár Endre, Nagy Vilmos 

Gerzsán Kálmán, Karnagy : Stefanidesz Károly. Sugó • 
Komlósy Gyula. Nyolez tagból álló zen ¿kar. Ruhatár-

rosz István. Kellékes: Tóth Ferenc/ két se-
Szolga: Krigler István. A saison munkaterve 

sok és válogatott szindarábok előadását ezélozza. M 
Makó Lajos igazgató színtársulatát kitűnő és jtf erők-
ből összeállítottnak ismerjük, kik jek hire már jóval meg-
előzte irieérkeztüketv' — De ezzel szemben azt is ki 
kell jeién ttMiük, lvogy Szarvas városának igazán műértő 
közönsége el is várja, megkívánja, hogy egy oly a 
nem mindennapias igényeit teljesen kielégítő szintársu-
líit álljon elő, mely kiérdemelje támogatását, s melyet 
támogatni, pártolni fog is, ha az a színtársulat magát 
arra érdemeKuek bizonyltja. Azt reméljük tehát, hogy 
nem lesz sem közönségünknek a színtársulatra, sem 
a színtársulatnak a közönségre oka panaszkodni. 

inkább megcsí-Jekodjük a hivutásos szinészekkel szem-
ben. 

— Esperességi gyűlés. A uékés.i ev. egyház-
megye közgyűlése csak aug, végén fog megtartaln 
Kondoroson (nem aug. 3-án mint a hogy hirdetve voll, 
Az arad-békési egyházmegye pedig aug. 3-án- tar t ja 
közgyűlését Mezö-Berényben Kt. Iioren Pál esperes és 
Zsilinszky Mihály államtitkár elnöklete mellett. « 

— A r t é z i k ú t - Kondoros községe, mint a hogy 
annak idején megirtuk az ezredéves ünnep emlékére 
Keviczky lelkész indilviinyára elhal ár ózta, hogy egy 
áríézi kutat létesif, A Lűt ügyében végre határozó i 
fordulat állóit be, a mennyiben a derék község tegnap 
szerződött Bányász Mór törölv.-zeptmíklósi technikussá* 
ki 6000 írtért kötelezi magát pereze kent iO liler vi-
zet szolgállaló artézi kutat fnrni, A munkálatot nem 
sokára jnegkezdik. 

— Betörés Pálinkás Györgyné szentandváKi 
lakosnő Szentandrás köxség belterületén levő házát 
kirabolta valami jó inadOr, valc'színüleg az aki nagyon 
]ől tudta, hogy nevezett aNSzonynak rneglakaritctl pén-
zecskéje van a ládájában. — Ugyanis a lettes az ablak 
fel feszítése után a pénzt t a n a! mázó ládát fellő ive, a 
a keserves munkával összekuporgatott 260 frt 50 krt 
szépen elemel(e. — A tettest ez ideig kézre keriten^ 
nem sikerült a rendőrségnek^ de a nyom, melyre akad 
Lak, talán sikert eredményez, 

— Önkéntes tűzoltó egylet. Öcsöd község 
a haladó községek közt méltán foglal helyet. Mo*ti 

ismét egy szép eszmének kivitele által fejezte ki hala.' elérje.. — Egy ily valóban jótékony és hazafias intézet 

ügyben portómentes" záradékkal vannak ellátva, portó-
mentesen kezelendők, 

— T&virat f e l adás megkönyxiyebbitése 

A nagyvárad] ni. k. pósta igazgatóság értesítést bocsáj-
toít ki, hogy miként kell eljárni a nagy közönségnek! 
oly helyeken, ahol távírda hivatal nincs. E czélbó 
ugyanis a zárt levelező-lapokhoz hasonló alakú, zárható 
„táviratlapok" hozattak forgalomba. Ily távirat lapok 
kaphatok minden postahivatalnál, tehát ott is5 hol tá-
vírda nincs ; nemkülönben a frankójegy árusoknál -da-
ra.honként 31 krajezárért s felhasználhatók a magyar 
korona területén bárhol, Európa bármely államába 
szóló táviratok feladásánál. Azokra nézve, akik távir-
dával nem bíró helyeken laknak, a táviratozási ezen 
lapok használata megkönynyití, mert bármely posta 
hivatal elfogadja és a legelső pöstainditással küldi e 
a legközelebbi távírda-hivatalhoz express levelek mód-
jára díjmentesen. 

— F e l h í v á s , A mult év jtinius havában alakult 
meg Sopronban, Mária Jozefa császári és királyi fö-
herczegnő Ü fensége magas védnöksége alatt egy sze-
génysomi magyar honpolgárok nyomorék, vagy gyenge 
elméjű, különben jó indulatu gyerekek ápolása és ké-
rését képessé tétele c/.éljáből létositendő menhely fel-
állítását és fenfartását czélozó egyesület Mária Jozef-
phinum név alatt. Ezen egyesület legelső feladata közé 
tartozik tartozik tagokat és pártfogókat gyűjteni a 
végből, hogy czélját minél biztosabban és minél előbb 

dás iránti czélját. Ugyanis nagyon rövid előkészületek 
után bár, de igen szép számmal, 40 taggal megalakult 
az öcsödi önkéntes tűzöl ló egylet, melynek elnökévé 

létesítése érdekében alakult meg tehát ezen egylet 
melv midőn a nagy közönséghez szól azért, hogy anyag, 
támogatást kérjen, — annak nemcsak jótékonyságára 

Blíiskó Lajos postamester, fűpíiranesnokává Jj\«hév lianem luizafisAgúra is ap«llál. Slei't iiiszen arról van 
Béla földbirtokos, parancsnokává Zih Géza kereskedő sió. hogy ej korosodott és igy a társadál ómnak 
löfct megválasztva. A tűzoltó egyesület első intrádára már elveszeit egyének lehetőleg meggyógyítva és kere 

— Ne jöjj 1 Igyál egy kortyot üvegemből s ha 
rapj egy kis kétszersültet. A vihar most egy kissé 
alább hagyott, majd átvezetlek a Zorge-pallón. Onnan 
azután egy félóra alatt az erdőben vagy s egy óra 
nuilva már leüt lőhetsz a szurok égető ben. Leüt nem 
rombolt semmit a hózivatar, a völgyben még elég 
meleg van : a mi fenn hü, lent víz. J e r tehát 1 Nálad 
van a levél ? 

— Hogyne! 
Mátyás; levette válláról a kötelet s ráerősítette 

Miska derekára; azután felcsatolta a hóczipőket s> 
előre ment. 

— Vigyázz! kiálul. Az út csak néhány láb 
széles! 

Míg a vezető a frissen hullott hóban biztos lépé-
Hekkel haladf, addig a mögötte haladó kis emberke 
sokszor derékig sülyedt s hörögve követte a Bányász 
fiút.. Ere je mindig jobban és jobban fogyott; sőt egy-
szer majdnem lelrakott a mélységbe, ha Mátyás a kö-
téllel meg nem akadályozza a zuhanást. 

— A nagyján már tilt vagyunk, szólt egy idő 
múlva Mátyás lélegzetet vév,i s leoldotta a kötelet. 

— Köszönöm neked ezerszer, milliószor 1 Sohasem 
fogom ezt elfelejteni! 

Mátyás vezette még egy darabon pajtását, az 
erdőig, a hol az út láthatólag jobb volt. Ott azt monda: 

— Isten veled, Miska! 
— Micsoda, hát te megint vissza akarsz menni ? 
— Természetesen, hiszen időjárási őrszolgálatra 

vagyok kirendelve, a ' kötelesség mindennél előbbre 

Te fáradt is vagy biztosan. Pihenj legalább s 
várd be az időt lenn a szurokégetőbeu. 

— No hiszen, akkor a fél telet 
lenem. 

— De Matyi, az nem lehetséges, hogy te ismét 
visszajuss. 

_ Kell 1 Mondd meg bátyámnak, hogy tisztelte-
tem s a legelső fiszta éjjel nézzen fel, majd látni fogja a hegyi tüzemef. 

Elváltak. Miska a megerőltetéstől kifáradtan, az 
izgatottságtól remegve a veszélytelen ütőn csak von-
szolta magát addig Matyi bátran haladt visszafelé, n 
veszélyeknek elébe . . . . A. fergeteg ismét megújult s 
nagyon megnehezít ette a felszállást, de a járatos hegy 
vezető megküzdött ezzel a fáradsággal Is és nemso 
kára, visszaért a Sárkányfőhöz, ekként az útnak leg-
veszélyesebb része már háta mögött vala. Néhány 
pillanatig megpihent a helyen, a hol az előbb Miskát 
találta, de hogy a puhaságbó l kényelmes otthonába 
jusson, ösztönözte, sarkalta a vágy s sietve megindult, 
Gond nélkül hagyta el a Sárkány főt, de im', meny-
dörgésszerű robaj hallatszott felülről. Rémülten kiál-
tott íel, miközben visszaugrott. 

— Lavina 1 
Óriási hó töuieg rohant nagy robajjal alá. Egy 

yelegördiüö szikla darab Mátyást találta, lábához zu-
hanC minek következtében elvesztette az egyensúlyt 
és a 6 mélységbe bukot t . . . 

(Folyfc. köv.) 



setképessé téve, vissza adassanak az életnek, acsalá 
nak és hasznos polgárok gyanánt a társadalomnak 
Arról van szó, hogy lehetőleg számos szegény sorsú 
szulőnek, ki korcs gyepinek ét nem ápolhatja és nap-
ról napra tétlenül kénytelen nézni, miként szenved és 
sorvad az, segítséget iiyujtna ezen e g y e b e t és ne' ;ik 
vagy k 1 resél; képben adja vissza gyerm >küker, kik ez 
esetre íjregkorukbán még kenyérkeresőjük is lehet, vagy 
istápolná filcet, kevés gyermekük ápolása és^ eltartása 
által gölídoskodva rólttnk eset jeg életfogytaig'. Bz^n egye-
sület tehát a felsoroltaknál fogva biztosan s/ámiL sokak-
nak támogatására, mert hiszen a ezéi nem egyedül a 
jótékonyság gyaícorlása, a szenvedő emeriségén való se-
gítség, hanem ezeken kivit 1 egy nagy társadalmi missr 
szió teljesítése is. — A kérelem tehát mely a pénzbeli 
segélyadomány iránt szól, ismétlésre nem szorul,, hisz 
a kitűzött czél elég ékszqlóan beszél helyette a szen-
vedés magától kiált segítségért s e hazában van e'ég 
hazafi és jószivti emberbarát, ki szívesen segít létesí-
teni egy olyan intézményt, mely űrt van hioatva pótolni 
év tizedek mulasztását fogja jóvá tenni és méltó lesz 

j e g y z é s a liet lojyaman egy ^jegyzés ( 
tént, ugyanis Juhász Mihály eljegyezte Kondacs 
Máriát. 

H á z a s s á g Az elmúlt héten nem kötetett. 
H a 1 á l o z á Az rlmull líét-;>.l;üt iueghalt,14 enr 

ber. Az év elejéiéi ez kl«»ig <sszes^n 'M9. 
Ezek szerint az év eleiét ól t z ideig szaporodás 

206, — mely t-zám, lia a szapovodás ily arányban 
halad, az i«v végevei a három százai eléri ; 

arra hogy helyet foglaljon az ezeréves haza által 
tetemes áldozatok árán létesített számos s talán nem 
is ennyire hasznos intézmény között. Adja tehát min-
denki anyagi viszonyaihoz mért pénzbeli segélyét jó 
szívvel. — Az aláírási ivet a község elöljárósága már 
kibocsájtötta. 

— H a l l ó ! Hal ló ! I t t Soberz és Kramer deb-
reczeni mező gazdasági g£p és nrű>zaki szerszám tulaj-
donosok szarvasi fióktelepének üzletvezetője Landler 
Pál beszél és adja tudtára a nagyérdemű gazda közön-
ségnek, hogy a vezetése alatt álló mezőgazda ági gép-
raktár fióktelepet a Korik-fele házból, a piac/téren h'vö 
Buk-féle házba helyezte át s adja pedig Indiára a/;-alt 

Uo.jy a gépraktár oly minta gazdasági gépekkel van 
felszerelve melyek párjokat r i tkit ják. Így urn.jálm n 
áll a ga^zdáközöuségiutk egy oly annak jo és lükele-
tes voltáról saját szemeivel meggyőzödön hibátlan gé-
pet, vásárolni, a mely gép minden tekintetben tetsze-

ti nyerni. 

b. A temesvári „Velocítás*1 ItóL'ékp.í-r egye-
sület a külföldi minták utáii, a modern kor igényeinek 
teljesen megfelelő nj verseny pályát épitceteLt egészen 
fából, melyet a folyó évi augusztus hó 2G-áuT vagyis 
Szent. István napfán egy nagyszabású kerékpár verseny-
nyel ünnepélyesen megnyitni szándékozik. ÍC versenyt 
augusztus 22-én egy második fogja követni. Ezen ke-
rékpár versenyről azért adunk hírt, mert varosunk-
ban is nagyon felszaporodott azon sport kedvelők száma) 
kik a kerékpározást űzik. — A temesvári „Veloczilás" 
kerékpár egyesület elnöksége e lapok szerkesztőséget 
arra kérte fel, hogy az itteni ezen sportot űzök név-
jegyzékét küldené meg, — s ezen mrgkeivsés kísére-
tében a verseny pályájuk részletes leirá^ít is meg-
küldte. A részletes leírás szeiint a pálya hosszas 
333,38 méter tesz ki, szélessége pedig 5.35 méter. Az 
egész verseny pálya szerkezete erős tölgyfaoszlopokon 
nyngí-ízik, a melyek egymástól 3 - 4 mtrnyi távolság-
ban 1,5 méternyi mélységre van beverve a földbe.Eze-
ken erős tölgy závárok vannak, melyeken ismét a ge-
rendák nyugszanak a födéllel együtt, — A pályát 
1 mtr. magas korlát veszi körül. A verseny pálya-
közepén még egy sík pálya van a kezdők részére. Van 
továbbá két 20—20 mtr. hosszú, fedett páholyokkal 
és ülőhelyekkel ellátott, tribün, hasonlóan egy a védnök 
számára fent ártott erkély. Ezek ugy vannak berendezve, 
hogy a közönség a nap hevétől mentve legyen. 

Felelős szerkesztő DOLESCH JÓZSEF. 
Kiadó laptulajdonos SÁMUEL ADOLF. 

D r ö s s l e r K á r o l y 
cs. és kir. szab. gazdasági gépgyár, vas és 

öntöde 
Biidapest, VI. Váczi-körut 59 sz. 

Alapíttatott 1866 

e 

Ajánlja saját gyári imínyu Ippldtfiuöbb kivi-
it szabadalmazott gözeeéplökészleteit, 

melyek a magyar gazdasági viszonyoknak l é g -
czélszerübben megfelelnek és az összes gaz-
daságba vágó gépeit. 

Kizárólagos képvis lő ég Magyarország részére 

g y a n o U i > - v e r ¡ n e k k o c s i k k a i ) -v • 

h a t o k 
3—2 

Ti 

a fővárosba utazó t. közönség fi-
gyeimét K ö v e s í Nándor cdőkelő és nagy éttermére, 
(VII. Erzsébetköriit 27.) ahol kiváló ételek és italok 
szolid árak, pompás kiszolgálás búto*itJák a vendégek 
teljes megelégedését. E-Cnkivül esténként nagy katona-
zenekar iátszik s z a b a d b e m e n e t melleit. 

S z ü l e t é s e k . Az elmúlt hét folyamán született 
gyermek, Az év eleiétől ezídelg Összesen-555. 

mely elismert legn ag > obb és legjelení ékeuy 
gyár gőzmozdonyok és cséplőgépekben; 
utóbbiak háromszori légtisztításra beren-
dezve. 

Ezen készletek minden eddigi versenycsép-
lósnél az összes ve\*sengö belföld és angol 
gyártmányokat legmagasabb kitüntetés-
sel legyőzték. Ezek tehát a v i lág legjobb 
gözcséplökészletei . 

Képes árjegyzékkei bérmentve .felvilágosí-
tással készséggel szolgálunk. 

2 - 6 
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T ö m ö r ö n h a j l í t o t t s z o l i d k i v i t e l ű 

n á c i , p e r i o r i r o z o t é s p r é s e l t í a ü l é s -

s e l t ö b b f é l e k i v i t e l b e n 

íi I i 

üveg és porczellán kereskedésében (ungvári 

székgyár gyári raktára) 

z a r v a s, p i a c z t é r. 

.-ként 4 

raktár tulajdonosok Scherz és Kramer 
* 

Debreczenben 

Á gazdaközönség érdekében kellemes köteles-

ségüknek tartják köztudomásra hozni, hogy 

zarvason a piacztéren Buk-féle házban egy 

fiók telepet létesítettek, vezetésével Landler 

Pál helybeli lakos urat bizták meg. 

Telepükre a legjobb minőségű minden néven 

nevezendő mezőgazdasági gépeket szállítanak, 

hogy a gazdaközönség szükségletének nagy ré-

szét nem csak ábra szerint, hanem, természetben 

láthassa és megvehesse. 

Igyekeznek jó gépek szállítása által a gazda-

közönség bizalmát kiérdemelni. 
—5 

Nyomatott a „Szarvas és Vidéke« gyorssajtó könyvnyomdájában 1897. 
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